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ABSTRACT
The Literary Education of the Hungarian Students in Heidelberg

In this study, we examine the influence of the University of Heidelberg
on the culture of the Carpathian Basin by analysing the booklists of se-
ven Hungarian Reformed peregrine students, totalling around 800 items.
The surviving booklists analysed are those of Istvan Miskolci Csulyak
(deacon of Zemplén), Janos Albensis Nagy (pastor of Marosvasarhely), Ist-
van Geleji Katona the Elder (bishop of Transylvania), Benedek Karolyi
Santa (pastor of Szatmar), Maté Csanaki (court physician to Rakoczi
Gyo6rgy 11 and rector of Kolozsvar), Péter Alvinci (pastor of Kassa)
and Gyorgy Csulai (bishop of Transylvania). Finally, we review the areas
that stood out during the analysis, highlighting those that testify to the
influence of Heidelberg University and its book market.

Keywords: Heidelberg peregrination in the 17th century, Private libraries
in the Carpathian Basin, Theologian students’ libraries, German book
market’s impact on the Carpathian Basin, Early modern book culture

A kora ujkori németorszagi akadémiak sorrendjében a heidelbergi egyetem nem
foglal el el6kelS helyet a Karpat-medencei hallgatok szamat tekintve. A 16. sza-
zadban a 8. (90 £6), a 17. szazad folyaman a 18. (167 £6) volt a rangsorban.” Wit-
tenbergben példaul nyolc-tizszer annyi didkunk tanult ebben az idészakban, mint
a Neckar-parti varosban. Nemzetkozi felsGoktatasi kézpontként mind6ssze né-
hany évtizedre kotlatozédott a virdgkora. A 16. szazad legvégén, a wittenbergi
ortodox lutheranus fordulat nyoman nétt meg az érdekl6dés az egyeteme irant,

1 Oldh Rébert (PhD), tudomdnyos fémunkatars, régi konyves konyvtaros, Tiszantdli Reformatus
Egyhazkertlet Kozgytjteményei. Kutatasi tertilete: mivelédéstorténet. olab.roberf@silver. drk.hu

2 A tanulmany a Bolyai Janos Kutatasi Oszténdfj timogatasaval késziilt.

3 Szoact Laszlo: Peregrinatio academica. A kiilfoldi magyar egyetemyjards tirténete, mérete és irdnyai, 1150—
7918. Budapest, ELTE Egyetemi Konyvtar és Levéltar, 2022 (Fels6oktatastorténeti kiadvanyok.
Uj sorozat, 26.), 73, 78.
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a népszertségét a varos 1622. évi ostroma torte derékba. Szik emberdltén at He-
idelbergben képezték a Karpat-medencei reformatus értelmiség szine-javat, az ott
végzettek elsésorban Fiszak-Kelet-Magyarorszagon és Erdélyben telepedtek le,
téként lelkipasztorként vagy tanarként makodtek. A, heidelbergianus™ lelkészek
kaptak a tehetSsebb cklézsiakat, 29 esperes és 11 plspok kerilt ki a hallgaték
sorabol.* Az egyetem tandrai kozil kiemelkedett a teolégus David Pareus (1548—
1622), akinek a nyomtatasban megjelent disputicios gydjteményei tantskodnak
a hazai didksagra gyakorolt befolyasarél.®

Heltai Janos szerint a heidelbergi teoldgiai stadiumok harom teriileten hatottak
a hallgatéinkra: a Mdsodik Helvét Hitvallison alapulé ortodox reformatus dogma-
tika, a katolikusellenes hitvitazé teoldgia és a protestans felekezetek egyesitésén
faradoz6 (teologiai és egyhazpolitikai hatter(l) irénizmus dtjan. A pfalzi varos
emellett késé reneszansz kulturdlis kézpontként és pedagdgiai mintaaddként is
befolyassal volt a mivelSdéstkre.®

Ezuttal arra teszink kisérletet, hogy azon személyek olvasmanymuveltségét
tarjuk fel, akiknek az egykor Heidelbergben gyarapitott kdnyvtarardl jegyzéksze-
ra forras maradt fenn. A mintegy nyolcszaz tétel egyesével torténé azonositasa
utan az egyes konyvtarakat 6nalléan elemezzik, majd kiemeliink néhany jellemzé
csomépontot.

HEIDELBERGI PEREGRINUS KONYVTULAJDONOSOK

A t6bb mint kétszaz Heidelbergben tanulé magyar didk kozil mind6ssze hét pe-
regrinustél maradt rank konyvjegyzék. Az Adattar XVI-XV1IIL szdzadi szgellemi
mozgalmaink tirténetéhez ciml sorozatban kiadott jegyzékszert forrasok az alig tu-
catnyi tételt tartalmazé toredékes listatol a kézel négyszaz tételes, impresszum-
adatokkal ellatott részletes Osszeirasig terjednek. A jegyzékek 1601 és 1653 kézott
keletkeztek.

Harom nagyobb értelmiségi gy(jtemény beszerzési helye volt Heidelberg, am
ezek csak kell6 ovatossaggal értékelhet6ek az ottani hatasok forrasaként. Mis-
kolci Csulyak Istvan hazatérése utan még évtizedekig gyarapitotta a kdnyvtarat,
amelynek elemzését kordbban monografikus mélységgel elvégeztik,” ezuttal vi-

4 Herral Janos: Alvinegi Péter és a heidelbergi peregrinusok. Budapest, Balassi, 1994 (Humanizmus és
Reformacio, 21), 44-49.

5 Lasd: Hecral Janos: Egy RMK a nagyraktarbol. (David Patreus: Collegiorum theologicorum...
pars altera. Heidelberg 1620), in: Zsupan Edina (szerk.): Interpreticiok interpretdcidja. Tudds bibli-
othecarinsok, tudds elddik. Tudomdnyos iilésszak az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban. 2014. november 24.
Budapest, OSZK —Gondolat, 2015 (Bibliotheca Scientiae et Artis, 7), 61-69.

6 Herral Janos: Adattar a heidelbergi egyetemen 1595-1621 kéz6tt tanult magyarorszagi diakok-
16l és partfogoikrdl, in: Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Evkinyve, 1980, Budapest, OSzK, 1982,
244-245.

7 Lasd: OLAH Robert: Miskolei Csulyak Lstvin és Tofens Mibdly kinyves miiveltsége. Sarospatak, Hernad,
2022 (Hit és Kultara), 27-130.
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szonyitasi alapként hasznaljuk a gydjteményét. Albensis/Fehérvari Nagy Janos
jorészt a teologiai és a filozéfiai targyu konyveit listazta, id6sebb Geleji Katona
Istvan pedig Németalféldon beszerzett konyveket is felvett a jegyzékére. Karolyi
Santa Benedeknek a Szatmari Reformatus Kollégium szamara vasarolt koteteit,
valamint Csanaki Maténak a Sarospatakrol Erdélybe kildott konyveit masok valo-
gattak ki a hagyatékbol. Alvinczi Pétertdl és Csulai Gyorgytol csak kis tételszamu
jegyzék maradt fenn.

1. Albensis/ Febérvari Nagy Jdnos kinyvtira

Albensis/Fehérvari Nagy Janos (?-?) Bethlen Gabor alumnusaként 1615. no-
vember 6-4n iratkozott be a heidelbergi egyetemre.® Pareus elnokletével kétszer
disputalt, 1616 januarjiban és 1617 juniusdban.” Hazatérve marosvasarhelyi lel-
készként mikodott. Az 1617-ben Gsszeallitott, 116 tételt tartalmazo jegyzékének
a kruddban vasarolt kényvek arat és a kottetés koltségét tartalmazé kézirata egy
heidelbergi disputaciokbol all6 kolligitumban maradt fenn."

A magyar didk mindharom latin nyelvi Biblidja (egy-egy Junius—Tremellius- és
Santes Pagninus-féle Biblia, valamint egy Beza-féle Ujszovetség) az el6z6 évsza-
zad nagy forditdi teljesitményeként jott 1étre. A Szenci Molnar-féle magyar Biblia
masodik, nyolcadrét alakd, akkor frissen megjelent oppenheimi kiaddsabol is szer-
zett példanyt.

A korszak jeles kommentatorainak munkaibol valogatott a Szentiras tanul-
manyozasahoz. A svéjci teolégusok kézil Rudolf GwalthertSl csaknem a teljes
Ujszovetség magyarazatat, Ludwig Lavatertél hirom 6szovetségi konyvhoz frott
kommentart, és Pietro Martire Vermiglitél Mézes els6 konyvéhez, a Birdk kény-
véhez és a romai levélhez frott kommentart szerezte meg. A heidelbergi reforma-
tus szentiras-magyarazok koézil mesterétdl, David Pareustdl 6t kétetnyi kommen-
tart vasarolt a Szentiras kilénb6z6 koényveihez, ezek mindegyike 1608 és 1616
kozott megjelent, rendkivil friss kiadvany volt. Két-két kommentart vasarolt Ab-
raham Scultetus (Zsoltarok kényve, Zsidokhoz irt levél) és a bibliafordité Johann
Piscator (Zsoltarok konyve, pali levelek) munkaibol. A marburgi Raphael Eglin
Jelenések koényve-kommentarja zarja a kalvinista igemagyarazok sorat. Albensis
Nagy harom német lutheranus bibliamagyarazo6tdl is vasarolt kommentart: Georg
Myliustdl a Jelenések kényvéhez, Konrad Dietrichtél a Maté evangéliuméhoz és
Viktorin Strigelt6l a Zsoltarok kényvéhez. A skot Robert Rollocktdl a Zsoltarok
konyvéhez, az efézusi és a kolosszébeliekhez irt levelekrdl, a flamand Andreas

8  Szoai Laszlo, Magyarorszdgi didkok németorszagi egyetemeken és akadémidkon, 1526—1700. Budapest,
ELTE Levéltara, 2011 (Magyarorszagi Diakok Egyetemjarisa az Ujkorban, 17), 843.

9 RMKII 1190, 6089/XX.

10 Erdélyi kinyveshazak, 3. kot., 1563—1757. A Bethlen-csaldd kirnyezete, A Teleki-csalad és kirnyezete,
Vegyes forrdsok. Sajté ala rend. Monok Istvan, Németh Noémi, Varga Andrés, Szeged, Scriptum,
1995 (Adattir XVI-XVIIL szizadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 16/3), 9-12. A tovab-
biakban: Adattar 16/3; Kristor Gyorgy, Konyvvasarlé magyar diak Heidelbergben 1617-bél,
Magyar Konyvszemle 36(1929/1), 90-94.
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Hyperiustol a zsidokhoz irt levélrdl is szerzett bibliamagyarazatot. Még Roberto
Bellarminotél is volt egy zsoltarmagyarazata. Megjegyzendd, hogy Albensis Nagy
koényvtaraban aranyaiban sok, a Zsoltarok kényvéhez frott bibliamagyarazatos
munkat tartott.

Dogmatikabdl kizarélag nagy sszefoglalé opuszokat valasztott ortodox teold-
gusoktél: Amandus Polanus és Bartholomius Keckermann rendszerez6 munkait,
Pietro Martire és Guillaume du Buc (Bucanus) loci communeseit, valamint Calvin
Institutivyat.

A kateketika koréb6l Zacharias Ursinusnak a Heidelbergi Kitét magyaraz6 mun-
kajat talaljuk meg a konyvtaraban.

A protestansok altal is kedvelt egyhazatyak sorabol minddssze Hieronymus
Opera ommiajat szerezte meg,

George Buchanan zsoltar-parafrazisa volt az egyetlen kegyességi munka a gyj-
teményben.

Prédikacios kotet annal tobb akadt Albensis Nagy Janos konyvtaraban. Pfalzi
hatast tikréz Abraham Scultetus prédikacidinak harom kétete (vasarnapi prédika-
ciék, az Fzsais proféta konyvét és a Romai levelet magyarazoé prédikaciok). Meg-
volt neki a Szenci Molnar-féle magyar forditasban az egész évre alapanyagot kinalo
Postilla Scultetica is. A hitagazatos prédikaciok sorabol egyetlen kiadvanyt tudunk
telmutatni: Conradus Mylius neustadti prédikatornak a Hezdelbergi Katét feldolgozo
mivét, amely a legfrissebb volt a csoportban (1618). A Marosvasarhelyen ra varé
pasztoracios feladatok, a temetés és az esketés soran Albensis Nagy haszonnal
forgathatta Pantaleon Candidus, Johannes Brandmtller és Felix Bidembach nép-
szerd gytjteményes munkait. Az ri imadsagot feldolgoz6 névtelen prédikacios
kotet feltehetGen protestans szerzé munkaja volt. A katolikus szerz6k muveit sem
vetették meg a kora Gjkori protestans prédikatorok. Pierre de Besse (XIII. Lajos
udvari papja) munkdja sem a szerz6 felekezeti hovatartozasa miatt érdemel figyel-
met, hanem azért, mert a magyar peregrinusok korében kevésbé hozzaférhetd
nyelven: franciaul nyomtattak ki. Bellarmino biboros leuveni prédikaciéi mellé két
domonkos igehirdeté munkaja csatlakozik: a lengyel Abraham Bzovius (nagybéiti
postillak) és a flamand Willem van Oonsel (Paradisus concionnm).

A polemikus irodalom korébdl els6ként a katolikus—protestans titkézépontokat
vesszlk sorra. Roberto Bellarmino monumentalis Osszefoglalasat (Disputationes) kell
megemliteniink, amelynek cafolata a heidelbergi stadiumok sarokkéve volt. Pareus-
nak nem kevesebb, mint hat Bellarmino-ellenes munkaja jelenik meg Albensis Nagy
jegyzékén, és egy katolikusok ellen frott munkaja az Urvacsorarél. Az oxfordi pro-
tesszor John Raynoldsnak a romai katolikus szentkultuszt illet6 kritikaja mellé meg-
szerezte Pierre Du Moulinnak a papai hatalmat biralé, Bellarminonak cimzett irasat.

Az antitrinitariusokkal folytatott csatarozasboél szarmazott a németalféldi Sib-
randus Lubbertusnak a Fausto Sozzini ellen irott munkaja, amelynek egyetlen
kiadasa 1611-ben latott napvilagot. Krzysztof Ostorodt szocinianus tanaira vala-
szolt Jakob Amport lausanne-i professzor miive. A lengyel jezsuita Marcin Smig-
lecki a német antitrinitarius Johannes Volkelnek irt valasza zarja a sort.
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A protestansok egymas kozott folytatott vitai kapesan egyetlen munkat mutat-
hatunk be: Pareusnak a protestansok egységét hirdetd Irenicumara érkez6 luthe-
ranus valaszt Leonard Hutter tollabol. Természetesen megvolt Albensis Nagy
konyvtaraban Pareusnak a protestinsok egységét stirgeté munkaja is.

A foliéméretd opera omnidk kézil két iranybdl valogatott: jol bevalt ortodox re-
formatus teolégusoktdl (Francois du Jon, Antoine de la Roche Chandieu/Sadeel),
valamint angol puritin szerzSkt6l (William Whitaker, William Perkins). A teljes
életmiiveket sajto ala rendez6 kiadvanyok a természetiikbSl adéddan tartalmazhat-
tak Bibliat magyaraz6, dogmatikai, polemikai vagy kegyességi frasokat is.

Trivium részeként a nyelvtanulas és a forditas alapjat jelents szotarak kozil egy
tizenegy nyelvi ,,Calepinus”-t és Johannes Scapula gbrég—latin szotarat emlithet-
juk — ugyanezeket forgatta Miskolci Csulyak Istvan és Szenci Molnar Albert is."!
A zsoltarfordité megvasarolta latin—gérég—magyar szotarat is, az 1611. évi meg-
jelenése utan néhany évvel késébb. Melanchthon latin grammatikajahoz tobben
irtak annotacidkat a 16. szazad végén, kozilik két kotetben Heinrich Decimator
el6szor 1598-ban kiadott munkajaval talalkozhatunk. Albensis Nagy egyetlen hé-
ber grammatikaja az idésebb Johann Buxtorf iskolai hasznalatra szant alapvetd
munkdja volt (els6 kiadasa: 1613).

A retorikai kiadvanyok sorat Keckermann jol ismert egyhazi retorikdja nyit-
ja. Két hasonléan népszer( iras: a giesseni Konrad Dietrich tankényve és Matt-
hédus Dresser Melanchthon nyomdokain halado, a magyar mavel6désre is komoly
hatast gyakorl6 retorikaja. Az ifjabb Melchior Junius szarnyai alatt a strassburgi
akadémian elhangzott beszédgyakorlatok elsé kotetéhez (1589) hasznaltan jutott
hozza. Pareus harom kilénb6z6 témaban eléadott beszédeit akar maga is végig-
hallgathatta a heidelbergi évek alatt. Végiil egy népszert idézetgytjteményt emlit-
hetiink: Joseph Lange Polyanthea novdjat.

A trivium részeként a logikai mivek csoportjaba tartozik Keckermann logikéja
és a Keckermann logikai rendszerét védelmez6 munka Adomas Rasijus tollabol,
amely a wittenbergi Johann Donner timadasaval szemben sziletett (1611). Alig
néhany évvel a beszerzését kdvetéen jelentek meg a wittenbergi Jakob Martini
logikai bevezetése (1610) és a Keckermann logikajat targyald eléadasai (1617).
A domonkos szerzetes Diego Mas Arisztotelész és Porphtriosz logikai munkas-
sagat kommentalé poszthumusz kotete is djdonsagnak szamitott (1617).

A filozofiai targyu kiadvanyok korébdl Francesco Piccolomini padovai pro-
fesszor egyik arisztotelianus filozofiai targyd mive mellett Keckermann gdanski
disputaciés gyljteményes kiadasat emlithetjik (1608). Albensis Nagy nem keve-
sebb, mint 6t metafizikai targyd munkat kottetett be a heidelbergi tanulmanyai so-
ran, amelyek jorészt egymast kévetik a jegyzékén: Clemens Timpler ifjasag szama-
ra készilt az vjskolasztikus tankényve (1604), Keckermann tankényve, valamint
Jakob Martini metafizikai gyakorlatai (1603). Két arisztotelianus szerzetes-filozé-

11 Inre Mihaly, Szenci Molndr Albert Dictionarinm Latinoungaricuma. (Kisérdtannlmany a szétar facsimile
kiadasdhoz). Budapest, MTA Itl, Akadémiai K., 1990, 16; Olah: Miskoli Csulyak, 84—85.
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fus mdve is feltinik a jegyzéken: a domonkos Eustache Asseline filozéfiai 6ssze-
foglalasa (1614) és Diego Mas kommentarja Arisztotelész boleseleti munkdihoz
(1587). Ide sorolhatjuk a korabeli tudomanyfelosztas szerint a ,,philosophia na-
turalis” részeként a fizikai miveket is. Clemens Timpler valamelyik fizikai targya
irasat vagy disputdcidjat, Keckermann-nak a helyrdl és a féld mozgasardl irott
munkéjat (1607) és Johannes Magirus marburgi professzor tankényvét.

Bar a torténelem és az egyhaztorténet meghatarozo szeletét adta a protestans
értelmiségi miveltségnek, Albensis Nagy Janos konyvtaraban mindéssze néhany
kotetet talalunk ebbdl a korbdl. A Theatrum historienm szerzbje lehetett Andreas
Hondorff vagy Matthdus Tympius, esetleg Christoph Helwig (az elsé ketté valo-
szinbb). Christoph Pezel Mellificinm historicunra a Daniel proféta konyvén alapuld
torténetfilozéfial elmélet egyik népszerd kifejtése volt, amely a teremtett vilag his-
toridjat a négy transzcendens birodalombol vezette le. Abraham Scultetus a re-
formacié elsé két évtizedét protestans szempontbol értékelte és dolgozta fel An-
nalesében, munkajat csak 1618-ban kezdték el kiadni. Josephus Flavius protestans
értelmiségi konyvtarakban ,kételezéen” beszerzendd zsidésagtorténete mellett
felbukkan az Eusebius és mas régi auktorok munkaibol kiadott, kommentarokkal
kisért gyjteményes egyhaztorténeti kiadvany.

Az irodalom korébdl csupa elterjedt kiadvanyt taldlunk. Heidfeld Sphinxét két
népszert humanista szerzé munkaja kéveti: a német Otto Melander antik és ko-
zépkorti idézetekbdl Gsszeallitott szorakoztatd gyljteménye (Jocorum libri) és az ita-
liai Marcello Palingenio Stellato Zodiacus vitae cimt tankolteménye.

Szamos tovabbi csoport hidnyzik Albensis Nagy Janosnal: a politikai, az allam-
elméleti, a jogi munkdk kére és a természettudomanyok j6 része (pl. botanika,
csillagaszat, orvoslas). Am a konyviegyzék fejléce szerint (,,Librorum meorum,
tam theologicorum, quam philosophicorum, Heidelbergae coemptorum”) eleve
csak a teologiai és filozofial targyu konyveit szandékozott sszefrni — feltéve, hogy
volt ezeken kiviil mas is a kdnyvtaraban.

2. 1ddsebb Geleji Katona Istvdn kinyvtdra

Id&sebb Geleji Katona Istvan (1589-1649) két alkalommal is tanult Heidelberg-
ben: elész6r 1615 novemberét6l 1617-ig a fejedelem alumnusaként, masodszor
1619 tavaszatdl 1620 6széig Bethlen Gabor unokadccesének, ifjabb Bethlen Ist-
vannak a nevelGjeként. Négyszer disputdlt Pareus elndkletével, szamos munkaja
jelent meg nyomtatisban.'” Palyaja 1. Rakoczi Gyorgy udvari prédikitoraként és
erdélyi puspokként teljesedett ki, egyhazkormanyzoi mikodése (szatmarnémeti
zsinat, Geleji-kdnonok) hosszi id6re meghatarozta a magyar reformatussag életét.

Az 1615 és 1620 kozott ,,Heidelbergben és mashol” bekottetett kdnyveket tar-
talmazé jegyzékén' sszesen 109 tétel szerepel. A lista tartalmazza a bekotott mi-
vek (kolligaitum-szintd) r6évid lefrasat, a bekotés arat a helyi pénznemben (dukat,

12 Herran: Adattar, 279-280.
13 Adattar 16/3, 3-8.
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tallér, batzen), végill az Gsszeget dtszamitva magyar pénznemben is (forint, déndr).
A jegyzéket leginkabb a koltségek nyilvantartasara vezethette. Amennyiben a lis-
tara csak a kulfoldon bekottetett konyvek keriltek fel, hidnyoznak réla a hasznal-
tan vasarolt munkak, amelyeket nem kellett Gjrakéttetni. Néhany évvel korabban,
amikor felmértik a lelkésznek Teleki—Bolyai Kényvtarban 6rzétt konyveit, azt
talaltuk, hogy a ma hozzaférheté 24 kétet negyede sem szerepel a jegyzékén, ,,pe-
dig a kétésre nyomott supralibrosok tantsaga szerint tobbségében ezeket is éppen
abban az idészakban [ti. 16151620 kozott — O. R.] vasarolta és kottette be”. '

A teologiai mivek kozil els6ként 6t Bibliat emlithetink. A Vulgata mellett
Tremellius és Junius népszer(i, magyarazatokkal kisért latin forditasa, Sante Pag-
nini eredeti nyelvek alapjan készilt kiadasa, valamint a Beze-téle gbrég—latin bi-
lingvis Ujszévetség bukkan fel. Geleji magyar nyelvi Bibliat is szerzett a tanulma-
nyai alatt: Szenci Molnar hanaui vagy oppenheimi kiadasabdl szarmazé példanyt.
Matthias Martini szamos kiadast megért verses bibliaismereti tankényvét, a Me-
moriale Biblicumot Geleji Katona a gyulafehérvari f6iskolai tanari munkéja soran is
kamatoztathatta.

Bibliakommentarokat szép szammal vasarolt a magyar peregrinus. Két ziirichi
teologus, Rudolf Gwalther (tiz m@) és Ludwig Lavater (6t mu) folié alaki ma-
gyarazatos munkai vannak t6bbségben, rajtuk kivil David Pareus szentirds-ma-
gyarazé irasait forgathatta nagyobb szamban (hét md, az egyik Johann Lancelot
heidelbergi nyomdasz személyes ajandékabol), és egy példanyt Andreas Hyperius
zsidokhoz irt levél-kommentarjabol.

A folié méretd Osszkiadasok kozott Girolamo Zanchi, Frangois du Jon, William
Whitaker és William Perkins opera omniait vasarolta meg.

Geleji Katonanak szép gyijteménye volt a loci communes-ekbdl: Pietro Marti-
re Vermigli, Guillaume du Buc, Johann Piscator, Lucas Trelcatius, Szegedi Kis Ist-
van, valamint a lutheranus Matthias Hafenreffer kézikényveit emlithetjiik. A kor-
szak nagy dogmatikai alapmuvei k6ziil megvasarolta Calvin Institutidjat, Amandus
Polanus Syntagma theologiae-jat, Zacharias Ursinus Corpus doctrinae-jat, Keckermann
Systema theologiae-jat, Guillaume du Buc Institutidiat és Melanchthon tankonyvét, az
Excamen theologicumot.

Mas peregrinusokhoz képest Geleji Katona meglepéen sok prédikacioskote-
tet vasarolt tanulmanyai idején. Rudolf Gwalther Jézus életérdl irott prédikacioi,
Raphael Eglin Apokalipszis-magyarazé prédikacioi, Caspar Olevianus, Guillaume
du Buc két prédikacios kétete mellett feltintek Bartholomius Pitiscus és Abra-
ham Scultetus zsoltarprédikacioi. A korszak legkedveltebb temetési prédikacioi
Felix Bidembach és Johann Brandmiiller tollabdl jelentek meg, hozzajuk tarsul
Pantaleon Candidus gydjteménye. Brandmiillert6l volt egy eskiivéi prédikacios
kotete is. A beszédek megformalasahoz nydjtottak segitséget Guillaume de Buc

14 OLAH Rébert: 1d6sebb Geleji Katona Istvan koényvei a Teleki-Bolyai Konyvtarban, in: Banyai
Réka (szerk.): A Telekiek és a knltiira. A 2016. oktdberi marosvasdrbelyi konferencia tanulmdnyai. Ma-
rosvasarhely, Teleki Téka Alapitvany, 2017, 59—-60.
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¢és Bernhard Textor munkai. A sajat prédikaci6ibél tobb vaskos tomust kibocsatd
(Praeconinm evangelicum 1-11, Titkok titka, 1 dltsdag titka 1-111) Geleji Katona szamara
a kényvtaranak fenti darabjai hasznos segitséget jelenthettek.

A polemikus irodalom korébdl kiemelkedik Geleji Katona tanaranak, Pareus-
nak az életmve, aki Bellarmino-ellenes mivek sorat bocsatotta ki, amelyek kézil
hatot szerzett meg a magyar peregrinus. Ehhez tarsult Matthew Sutcliffe két Bel-
larmino-ellenes muive. Megvasarolta természetesen Bellarmino Disputationesét is
(hat kdtetben), hogy megismerje a katolikus fél allaspontjat. Megszerezte Martin
Chemnitz hosszu idén keresztll népszerd munkéjat a tridenti zsinat rendeletei-
nek kritikajarél. A jezsuitakkal folytatott tovabbi polémiak irodalmat képviselte
a lengyel kalvinistak és a jezsuitak Osszetlzésének két vitairata, valamint a Jacob
Gretser ingolstadti jezsuitanak frott valasz Simon Sten tollabél. Philippe de Mor-
nay polemikus papasagtorténete szintén népszerl olvasmany volt, szamos kiadasa
ismert. Gabriel Powell anglikan teoloégus irasaban a papa és az egyhdza mint az
antikrisztus jelent meg. Egy hibas lefrast is talaltunk: Pareus helyett Zanchi a szer-
z6je annak az Grvacsorai témaja hitvitairatnak, amelyet az Irenicumhoz kottetett
Geleji Katona. Az ifjabb Lucas Osiander Ewnchiridionja, a katolikus—evangélikus
polémiak foglalata mar Geleji Katona németalfoldi utjahoz kéthetd: Konrad von
der Vorst németalféldi remonstrans professzortél kapta ajandékba.

Kilon figyelmet érdemel az ,,Anti-Socinus” cimmel felvett md, amely Otto
Casmann, Joachim Beringer vagy Johann Rudolf Lavater irasa is lehetett Fausto
Sozzini tanai ellen, Geleji Katona az erdélyi antitrinitariusok ellen sziiletett mivei-
hez is haszonnal forgathatta. Mar a hazatérése utan, Karolyi Istvantol kapta a dési
zsinaton Enyedi Gyorgy Explicationesét (RMNy 830), amelyben a Szentharomsag-
tanra vonatkozo szentirasi helyek unitarius szellemd magyarazatat kozolte.

Philippe de Mornay keresztyén apologetikaja az ateistdk, a zsidok és a muszli-
mok meggybzésére sziletett.

Egyetlen kateketikai miként jelenik meg Keckermann munkaja, amelyben az
urvacsorara készitette fel az ifjusagot.

Geleji Katonandl t6bb zsoltarkiadasra bukkantunk: Szenci Molnar Albert Psal-
terium Ungaricuméara, Lobwasser német forditasara és George Buchanan latin pa-
rafrazisara.

Mindéssze két szotarat talaltunk a jegyzékén: egy kilencnyelvi Calepinust és
egy g6rog-latin szétarat, amelynek szerzéje lehetett a korszakban Jean Crespin,
Henri Estienne vagy Johann Scapula.

Melanchthon latin grammatikajat kivéve csak retorikai targyd munkakat tala-
lunk Geleji Katona heidelbergi triviumbeszerzései kézott. Ide tartozik Kecker-
mann harom mive: a rendszerezd retorika tankdnyve, az egyhazi retorikdja és az
ezeknél késébb kiadott beszédvazlat-gytjteménye. Hasznos kézikonyv volt Mat-
thius Tympius 120 szénoki témat feldolgozé munkaja, Joseph Lange idézetgydj-
teménye. Két prozodiaja is volt, Johann Clayus és Korodi Bed6é Daniel munkai, az
utobbi Heidelbergben, 1616-ban latott napvilagot, talan a szerzé ajandékaként ke-
rillt Gelejihez. Az oraciok kozé sorolhatjuk Andreas Schréder 1612-ben elhang-
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zott, Janos Adolf (1575-1616) Schleswig—Holstein—Gottorp-i herceget készonté
munkajat és Viktorin Strigel lutheranus professzor féként bibliai patriarkakrol,
profétakrol és kiralyokrdl irott harminc beszédét. Nem maradhatott el Cicero
opera omnidja sem a beszerzett mivek sorabol.

Egyetlen dialektikaként Johann Bilstennek Ramus és Melanchthon nyoman ké-
szilt munkajat emlithetjik. Logikai munkabol harmat is talaltunk: a wittenbergi
Jakob Martini kritikus hangvételt el6adasait Keckermann logikajarol, Johann Re-
gius disputaciégytjteményét és Johann Heinrich Alsted logikéjat.

Csulyakhoz hasonléan Geleji Katona gyljteményében is jelentSs aranyt kép-
viseltek az irodalom korébe tartozé kiadvanyok. Georg Fabriciusnak az el6z6
szazad kézepén sziletett poétikai értekezése nyitja a sort. Geleji Katona is meg-
szerezte a Heidfeld-féle Sphinxet. Két hasznos kézikényvet is vasarolt: Johannes
Textor emlékezetes mondasokbol Gsszeallitott gydjteményét és Johannes Buchler
poétikai Thesanrusat, amelyben lexikonszertien sorakoznak a kiillonb6z6 fogalmak-
hoz tartozé frazisok. A kortars német szerzék kozil Otto Melander anekdotak-
bdl és mulatsagos térténetekbdl allo két kotetes gyljteménye mar a kdnnyd, de
igényes szorakozast szolgalhatta. Egyetlen italiai szerzéként jelenik meg Marcello
Palingenio Stellato, akinek a Zodiacus vitae cimi tankolteménye kedvelt olvasmany
volt a 17. szazadban is, akarcsak Béza poétikai munkai. Az antik rémai irodalom
klasszikus szerz6i kozil Horatius, Vergilius, Ovidius (opera omnia) és Aulus Gel-
lius mdveit vasarolta meg;

A boleselet targykorébol els6ként az okori szerzéket emlitjiik. Arisztotelész
opera omniajat Geleji Katona mar hasznaltan szerezte két kétetben (feltehetSen
az 1539. évi bazeli kiadasbol), hozza tarsul Seneca opera omniaja és filozoéfusok
életrajzaibol 6sszeallitott gyljteménye. A mult szazadi olvasmanyok kozé tartozott
az italiai arisztotelidnus Jacopo Zabarella opera omnidja. J6val frissebb volt ennél
Christoph Besold filozofiai axiémagytjteménye. Emberoltkkel korabbi tudas-
anyagot 6rzott Giulio Cesare Scaligero természetfiloz6fidja, ennél kurrensebb volt
Clemens Timpler hasonlé targyt mive és Keckermann-nak a gdanski gimnazium-
ban tartott filozéfiai targyu disputdcids gydjteménye. Kiemelésre érdemesek a me-
tafizikai targyu kotetek, amelyek az elsé megjelenés datuma szerint a legfrissebb
merftést adtak Geleji Katona koényvtaraban: Clemens Timpler (1604) és Johannes
Combach (1613) 6sszefoglalasai, Keckermann tankényve (1609), Jacob Werenberg
(1610) és Jakob Martini (1603) gyakorlatai és az utébbi tankényve (amelynek 1611-
ben mar a 3. kiadasa jelent meg), Alsted modszertani bevezetése (1612).

Az 6kori historikus szerzék kozil a szokdsos névsort latjuk megjelenni Geleji
Katonanal: Plinius, Hérodotosz és Halikarnasszoszi Diontiszosz miveit, Tacitus
és Josephus Flavius opera omniajat kottette be a pfalzi egyetemen t6ltétt évek
alatt. A wittenbergiekhez hasonléan a heidelbergi peregrinusok szamara is meg-
keriilhetetlen volt a Melanchthon-féle Carion-vilagkronika és Hondorft Theatrum
historicuma, amelyekbdl a prédikacioihoz is merithetett exemplum-anyagot a tulaj-
donos. Johannes Sleidanus alapolvasmanynak szamité reformaciétérténeti mun-
kaja zarja a sort.
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A természettudomanyok kérébél mindéssze két munkat talalunk: Rudolf Goc-
len Physicdjat és Keckermann konzervativ szemléletli értekezését a f6ld mozgasarol.

3. Kdrolyi Sdnta Benedek kinyvei a Szatmdri Reformdtus Kolléginmban

Kirolyi Santa Benedek (?—1631) 1612 janiusdban a wittenbergi egyetemre irat-
kozott be, majd szeptember 12-én Heidelbergben immatrikulalt.”” 1630-t6l
a szatmari var lelkészeként mikoédott halalaig (1631). Hagyatékdabol vasaroltak
konyveket a Szatmari Reformatus Kollégium képviselSi Bethlen Gabor adomanya
terhére. Az 1632 novemberében keletkezett jegyzéken 34 tétel szerepel, 6sszesen
29 kétetben.'

A Szentiras tanulmanyozasahoz két Bibliat biztosan szerzett Karolyi: egy /-
gata Sixtingt (1590) és egy Béze-féle latin Ujszovetséget. A szentirasi fogalmak
visszakeresésében segitségére volt Augustin Marlorat konkordancija. Ot biblia-
kommentarjanak szerz6i a korszak kivalé teologusai voltak. A Zsoltarok kényvé-
hez Wolfgang Musculus és Heinrich Moller, Daniel proféta kényvéhez Amandus
Polanus, a teljes Ujszovetséghez Benedictus Aretius, az elsé korinthusi és a Zsi-
dokhoz irt levélhez pedig David Pareus magyarazatait forgathatta.

A dogmatika teriiletérél Melanchthon és Pietro Martire Vermigli népszert loci
communeseit emlithetjitk az elsé helyen, valamint a hozzajuk képest ritkdbban
felbukkano Lucas Trelcatius munkéjat, amelyhez flggelékként jarult Bellarmino-
ellenes index is. Bartholomaus Keckermann teolégiai alapvetése a 17. szazad elsé
évtizedében hét kiadasban is napvilagot latott. A sort Calvin levelezése zarja.

A hittudomany legnépesebb csoportja a jegyzék t6bb mint harmadat kitevé
polemika, kozottik jorészt kurrens kiadvanyokat taldlunk. Szamaranyukkal ki-
emelkednek a Roberto Bellarminéval vitaba szallok irdsai. Karolyi megszerezte
Bellarmino Disputationes-ét, két tomusba kotve. Pareus 6t (Bellarmino ellen {rott)
polemikus miivét két kolligaitumba kétve talaljuk meg, Az elsé kotetben két miive
szerepel az eucharisztiar6l, majd a katolikus mise gyakorlatardl Bellarmino Dispu-
tationes-¢ és a Tridenti zsinat végzései ellen, végul a Pareus elndklete alatt megvé-
dett disputacidk, koztitk a predestinaciordl szolo. A masodik kotetben Bellarmino
irasainak cafolata a kegyelem és a szabad akarat, valamint a papai hatalom kérdé-
sében. Amandus Polanus a Bellarmino-ellenes gyljteményében az egyhazatyak
miveibdl valogatott cititumokkal cafolta a rémai katolikus teolégus irdsait. Né-
hany régebbi kiadvanyt is taldlunk Karolyi jegyzékén. Matthias Flacius Illyricus
Catalogus testium veritatisa a reformacioét megel6z6 masfél évezredbdl vonultatta fel
az igaz egyhaz tObb szaz tanuvjat, s valt ezzel hossza id6re a polemizalok alap-
munkajava. Antoine Chandieu de la Roche kisebb antikatolikus értekezése a papi

15 SzoGr: Magyarorszdgi didkok, 813, 4022.

16 Lasd: Partiumi kinyveshazak, 1623—1730. Sdrospatak, Debrecen, Szatmar, Nagybinya, Zilah, szerk.
Fekete Csaba, Kulcsar Gyorgy, Monok Istvan, Varga Andras, H. Takacs, Matianna, Budapest,
Szeged, Magyar Tudomanyos Akadémia, 1988 (Adattar XVI-XVIIL. szazadi szellemi mozgal-
maink torténetéhez, 14), 328-329.
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elhivasrol és Beze b6 fél évszazaddal korabban megjelent drvacsorai targyu kont-
roverzteologiai munkaja zarja a sort.

Két kateketikai munkara bukkantunk Karolyi kdnyvtaraban: a Heidelbergi Katé-
ra és az egyik szerzGjének, Zacharias Ursinusnak a hozza flzott kommentarjara.
Szazadokon 4t hasznaltik mindkét munkét az erdélyi hittanoktatdsban,'” Szatma-
ron is j6 hasznat vehették.

Karolyi kényvtarabol egyetlen prédikaciéskotetet ismeriink: Johann Haber-
mann (Avenarius) szaszorszagi evangélikus teologus postillaiinak gyljteményét.
A szamos német kiaddsa helyett vélhetSen az egyetlen, 1587-ben megjelent latin
forditasat szerezhette meg a magyar diak.

A hittudomanyhoz tartoztak tovabba FEusebius Cleber Sankt Gallen-i lelkész
16. szazad kézepén keletkezett disputacioi és Beze pestist targyalo irdsa, amelyben
a fatalistak ellen szolt.

A héber nyelv alapjait Michael Beringer tiibingeni professzor mtivébdl sajatit-
hatta el.

A retorika kérébol négy ma kertilt Karolyi hagyatékabol a szatmari kollégiumba.
Bartholomaus Keckermann-nak a klasszikus szonoklattani eszkoztarat mozgositd
egyhazi retorikdja, amely mind a prédikacié megformalasahoz, mind az el6adasa-
hoz segitséget nyudjtott.” Joseph Lange Polyanthea cimi idézetgyiljteménye mellett
két italiai humanista, Angelo Poliziano és Pietro Bembo levelezése tartozik ide.
Az el6bbinek éppen 1612-ben, Karolyi Heidelbergbe érkezésekor jelent meg egy
4j kiadasa Hanauban.

A természetfilozofia teriiletérd] két alapmuvet taldlunk egybekétve: Arisztotelész
Physicdja mellé Melanchthon hasonlé targyu wittenbergi egyetemi eléadasai kertiltek.

A kortars irodalom népszer(i darabja, Johann Heidfeld Sphinxe sem hianyozha-
tott Karolyi kdnyvtarabol.

4. Csanafki Mdté Gyulafebérvirra vitetett konyvei

Csanaki Mant Maté (1594—1630) a tiz évig tart6 peregrinacioja alatt (1618—16297)
szamos kilfoldi intézményben tanult Rakoczi Gyorgy alumnusaként. Néhany ho-
napos brémai tartézkodas utan, 1618 augusztusaban iratkozott be a heidelber-
gi egyetemre. 1623 utan tanult Leidenben, Oxfordban, Cambridge-ben, Strass-
burgban, Bazelben, Paduaban és Genfben (Herepei szerint Franekerben is, am
a beiratkozasanak nincs nyoma)."” Az orvosi képzése Padudban zajlott, ahol 1626

17 Lasd: Barrar Zoltan: A Heidelbergi Katé kéziratos magyarazatai Exrdélyben. Reformitus Szemle
107(2014/2), 174.

18 Lasd: RestAs Attila: Bartholomaens Keckermann (1572—1609) retorikdi és a magyarorszagi recepeid Ada-
lékok a bazai 17. szdzadi retorikai miiveltséghez. Doktori (PhD) értekezés, Debrecen, Debreceni Egye-
tem, Irodalom- és Kultaratudomanyok Doktori Iskola, 2021, 45-52. https://dea.lib.unideb.hu/
items/81c887¢8-4598-4858-a6c4-56bb00649098 (Letoltés: 2025. oktdber 7.)

19 SzoGr: Magyarorszdgi didkok, 5141, 874; HEREPEL Janos: Polgdri irodalmi és kulturdlis tirekvések a szd-
zad elsd felében. Budapest, Szeged, Jézsef Attila Tudomanyegyetem Magyar Irodalomtorténeti
Tanszéke, 1965 (Adattar XVII. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 1), 281.
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és 1628 kozott folytatott tanulmanyai végén doktorra avattak. Sarospatakon és
Erdélyben az id6sebb Rakoczi Gydrgy udvari orvosa volt, majd a kolozsvari is-
kola rektoraként mikodott.” A két évvel korabban elhunyt értelmiségi konyveit
vasaroltatta meg a fejedelem 1638-ban. A koteteket a Rakoczi csalad sarospataki
konyvtaranak és a pataki Kollégiumnak szanta, a jegyzéket Debreczeni Tamas
prefektus készitette.”! A forrast korabban Monok Istvan elemezte réviden.”

Csanaki jegyzékének az értékelését két tényez6 neheziti. A 104 tételes jegyzék
nem a teljes értelmiségi konyvtar titkre, csak azokrél a kdnyvekrél készilt, amelyek
Patakon mar megvoltak, s ezért Rakéczi Erdélybe vitette Sket, a gyulafehérvari
fejedelmi konyvtarba, vagy az udvari iskolaba,” ahol az 1658-as t6rok dulas so-
ran elpusztulhattak. Emellett Csanaki legalabb kilenc (németorszagi, németalfoldi,
angliai, svajci és italiai) féiskolan és egyetemen megfordult, igy idénként nehéz
megallapitani, hogy melyik konyvét hol szerezhette. A heidelbergi anyakonyvet
1618-ban alair6 Csanakinak 1622-ben Brémaban teoldgiai targyu disputacidja je-
lent meg,* tehat a pfalzi egyetem pusztulasakor visszatérhetett még a brémai £6is-
kolara. 1623-ban a teoldgia bakkalaureitusaként kapott segélyt Cambridge-ben,”
a teologiai tanulmanyait tehat addigra jorészt abszolvalta. A Leidenben, 1625-ben
megjelent mivében logikai, filozofiai és teoldgiai érvekkel vette védelmébe Ke-
ckermann tanait.” 1626-t6l mar orvosi tanulméanyokat folytatott Italiaban. A teo-
logiai targyt konyveinek tObbségét a pfalzi egyetemen t6lt6tt b6 harom esztendd
alatt vasarolhatta, {gy f6ként ezekre koncentralunk a tovabbiakban.

Négy bibliakiadast taldlunk Csanaki jegyzékén: Sebastian Minster héber Bib-
lidjat, kisméretd latin és g6rog nyelvli Gjtestamentumokat, valamint a kora djkori
hazai kényvtarakban ritkan felbukkand, francia nyelvl kiadast a Példabeszédek
koényvébdl. A bibliakommentarok leginkabb 6don féliansok formajaban vannak
jelen: a glosszator Nicolaus de Lyra munkaja és 1. Gergely papa Jéb kényvéhez
irott magyarazatai. Csanaki viszonylag sok nagyalaku egyhazatya-kiadast vasarolt:
Augustinus és Origenész opera omniajat, Tertullianus, Basilius Magnus és Amb-
rosius {rasait. Megszerezte a 3. szazadi Lactantius keresztyén apologetikajat is.

20 Szravikovszky Beata: Magyarorszdgi didkok itdliai egyetemeken, 1526—1918. Budapest, E6tvés Lorand
Tudomanyegyetem Levéltira, 2007 (Magyarorszagi diakok egyetemjirasa az ujkorban, 16), 317,
ZOVANYI JenG: Magyarorszagi protestans egyhaztirténeti lexikon. 3. jav. bév. kiad., szerk. Ladanyi Sandor,
Budapest, Magyarorszagi Reformatus Egyhaz Zsinati Irodajanak Sajtéosztalya, 1977, 121.

21 MonNok Istvan: Csanaki Maté konyviegyzéke. Magyar Kinyvszemte 99(1983), 257-259.

22 Uo., 260-261.

23 Adattar 16/3, 181-184; Monok: Csanaki, 256—262.)

24 RMK IIT 6128

25 Gomor1 Gyorgy, Magyarorszdgi didkok angol és skit egyetemeken 1526—1789. Budapest, ELTE Levél-
tara, 2005 (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az ujkorban, 15), 91.

26 Lasd: Restas Attila: Csanaki Maté Martini-ellenes vitairata Keckermann védelmében (1625), in:
Kasza Péter — Kiss Farkas Gabor — Molnar David (szetk.): Scientiarum miscellanea. Latin nyelvii tn-
domanyos irodalom Magyarorszagon a 15—18. szdzadban. Szeged, Lazi Kvk., 2017 (Convivia Neolatina
Hungarica, 2), 191-197.
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Mindéssze két dogmatikai kétetet talaltunk a jegyzékén: Szegedi Kis Istvan ta-
bulait (amelyek rendszerint a loci communeséhez csatolva maradtak fenn) és a 14.
szazadi Thomas Hibernicus loci communesét.

Az egyetlen prédikacios kotet a listan Hugo a Sancto Caro (Hugues de Saint-Cher)
postillainak harmadik része. A heidelbergi peregrinusok kényvtaraiban jelentSs
részt kitevé polemikus irodalom Csanaki téredékes jegyzékérdl teljes egészében
hianyzik.

Két, protestans korokben rendkivill népszerti kegyességi munkat talaltunk:
Augustinus vallomasait és a misztikus Clairvaux-i Bernat opera omniajat. A genfi
zsoltarok Andreas Spethe és George Buchanan latin forditasaban népszertek vol-
tak a Karpat-medencében.

Roémai katolikus liturgikus kotetre is szert tett Csanaki, a ,,Breviarium”-ként
felvett tétel feltehetSen a trident liturgiai reform kézikényve lehetett.

Nyolc retorikai targyu tétel szerepel a Csanaki-hagyatékban. Adriano Castellesi
kardinalis De sermone latino cimG munkaja a latin nyelv tisztasagat hivatott vissza-
allitani. Giulio Cesare Scaligero Erasmushoz intézett oraciéja Cicero latinsaganak
védelmében sziiletett. Cicero leveleit latin és francia nyelvd kiadasban is megsze-
rezte Csanaki, utobbit talan nyelvtanulashoz. Népszert kiadvany volt Lodovici
Ricchieri Lectionum antigrarnm cim@ pareomium-gydjteménye (két példanyban) és
Thomas Hibernicus Flores doctoruma. Pierre de La Ramée retorikéja kortl komoly
harc dualt Csanaki kordban.

A grammatika korébol f6ként tankonyveket talalunk: Johannes Posselius és Ni-
colaus Clenardus gérog nyelvtanait, Bellarmino biboros héber bevezetését, Tho-
mas Erpenius arab grammatikajat. Egy g6rog—latin lexikon (feltehetéen Georg
Pasor vagy Johann Scapula munkaja) szinesiti a képet.

Filozéfiai md alig kertlt Csanaki jegyzékére: Alexandriai Philén Lucubrationes-c
mellett Gregor Reisch Margarita philosophicdja bukkant fel, ,,a 16. szazad els6 év-
tizedeiben az artes liberales legnépszeribb iskolai Gsszefoglalisa”?” Kozkedvelt
volt Armandus de Bellovisu 14. szazadi domonkos szerzetes munkdja is, amely fi-
lozo6fiai, teoldgiai és logikai alapfogalmakat magyarazott az ifjusag szamara. Egyik
sem volt friss olvasmany.

A historikus szerz6k koérébdl két alapmire taldltunk: Hérodotosznak a gérég—
perzsa haborakrél frott mivére és Titus Liviusnak a Roma torténetét az alapita-
satdl a Krisztus utani elsé szazadig feldolgozé munkajara. Utdbbi az 1622. évi
Stoer-féle kétkotetes genfi kiadasbdl szarmazhatott, talan mar nem heidelbergi
beszerzés. Diodérosz (a jegyzéken tévesen: Theodorus) Szikulos az elsé szazad
kézepéig irta meg a vilag torténelmét. Régiségtani szempontbol érdekelhette Csa-
nakit a 2. szazadi gérég auktor, Aelianus hadtudomanyi munkaja, amelyet a 17.

27 Kiss Farkas Gabor: Az ars memoriae a XV-XVI. szdzadi Magyarorszagon, in: Balazs Mihdly —
Gabor Csilla: Emlékezet és devicid a régi magyar irodalomban. A kolozsvari Babes-Bolyai Tudomdnyegyetem
Magyar Irodalomtudomdnyi Tanszéke dltal szervezett nemzetkozi konferencia eldaddsai. Kolozsvar, Ko-
lozsvari Egyetemi K., 2007 (Egyetemi fuzetek, 3), 23.
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szazad elején fedeztek fel Gjra. Az egyhaztérténet kérébdl egy nagyon friss ki-
advanyt mutathatunk fel. A 12. szazadi bizanci térténetird, Idéannész Zonarasz
altal kommentalt zsinati kanonok gydjteménye csak 1618-ban jelent meg el6szor,
Parizsban. Luigi Lippomanonak a korai szentek életrajzat naptari rendben koz16
munkdjanak hat kétetébdl négy volt meg Csanaki kényvtaraban.

Az antik auktorok mivei koziil Aristophanes komédiai, Pindarosz Ohympidja és
Ovidius versei (talan opera omnidja) kerilt Gyulafehérvarra Patakrol, kikapcso-
lodasként is olvashatéd kiadvanyok. Ezekhez jarult Theodorus Cantarenus (Dirk
Canter) 16. szazadi németalfoldi filolégus 6kori auktorokrdl irott értekezéseinek
gytjteménye. A kora tjkori irodalmat egyetlen kotet képviseli: Petrus Nannius 16.
szazadi németalféldi humanista kolté valamelyik munkaja (versei, antik mtfordi-
tasa vagy kommentarja).

A jogi szakmunkak mellett a heidelbergi beszerzésekbdl kizarhatjuk Csanaki
gyogyaszati témaja konyveit is (17 tétel), amelyeket Italiaban, az orvosi egyetemi
tanulmanyai idején vasarolhatott. A természettudomanyokon beliil 6nallé temati-
kus csoportot alkotnak a csillagaszat kdrébe tartozo kiadvanyok, kozilik az elsé
Klaudiosz Ptolemaiosznak az 6kori geocentrikus csillagaszati vilagképet kbzvetitd
Almagest. Heidelbergben 6nallé egyetemi el6adasokat tartottak Johannes de Sac-
robosconak a geocentrikus viligképet Gsszefoglalé Sphaera cimi munkédjabol,”
igy nem meglepd, hogy a jezsuita Christophorus Clavius altal kommentalt egyik
kiadasa felbukkant Csanaki kényvei kozott. A csillagaszati megfigyeléseknél alkal-
mazott asztroldbium készitésére és hasznalatara oktatta olvaséjat Johann Stéffler
tiibingeni professzor a 17. szazad elején irott mivében. Keplernek a bolygok
mozgasanak toérvényszeriségeit leiré munkaja rendkivil friss beszerzés lehetett.
Egyetlen matematikai mévet emlithetiink: Christophorus Clavius algebratankény-
vét, amely 1608-ban jelent meg el6szor. Csanaki koraban is még népszerd volt, am
tartalmaban elavult a 3. szazadi Klaudiosz Ailianosz természetrajzi munkaja, sza-
mos létezé és kitalalt él6lény bemutatasaval.

A jegyzéken talalhat6 tiz nonkonformista tétel (nyolc mu, jelentSs természet-
tudomanyos tartalommal) teszi ki Csanaki Maté jegyzékének kozel egytizedét. Az
alkimia alapvetd lexikona ifjabb Martin Ruland tollab6l néhany évvel Csanaki He-
idelbergbe érkezése el6tt jelent meg (1612), ehhez tarsult Ruland gyakorlati kér-
déseket targyald Progymnasmata alchemiae (1606—-1607) ciml munkaja. Az alkimia
hatkGtetes antolégiaja, a Theatrum chemicum elsé harom kétete (1602) John Dee,
Pico della Mirandola, Roger Bacon, Albertus Magnus, Arnaldus de Villanova, Ra-
mon Llull és masok {rasaival széles kord betekintést engedett a titkos tudomanyok
irant érdekl6dék szamara. Szintén az alkimia kérébe tartozott Ramon Llull opera
omniaja. Giovanni Battista della Porta két munkaja is felbukkant: egy titkosirasrol
(De occultis literarnm) irott opusz és a szamos kiadast megért Magia naturalis, amely-

28 Pécseli Kirdly Imre, Miskolezi Csulyak Istvan és Nyéki 1/ oris Mdtyds versei. szerk. Jenei Ferenc, Kla-
niczay Tibor, Kovacs Jozsef, Stoll Béla. Budapest, Akadémiai K., 1962 (A régi magyar koltSk
tara. XVIL. szdzad, 2), 290. A tovabbiakban: RMKT XVII/2.
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ben a természet mikddését befolyasolni igyekvé filozéfus mikédését mutatta be.
Johann Isaac Hollandus Opera mineralidianak lapjain 15. szazadi kémiai kisérleteket
adtak ki tjra a 17. szazad elején.

5. Alvinezi Péter és Csulai Gyirgy kinyvjegyzékei

Két kisebb forras alig fest értékelhet képet a heidelbergi évek alatt beszerzett kote-
tekrSl. A pfalzi egyetem taldn legismertebb neveltje, Alvinci P. Péter (1570 k—1632)
kassai prédikator® 30 tételes konyviegyzékének kétharmada magyarorszagi nyom-
tatvanybdl all, a maradék egyharmada a latin nyelv és a retorikai muveltség elsa-
jatitasahoz sziikséges konyv.” A | Dedk biblia”, Cicero és Vergilius egy-egy mun-
kaja, a ,,Dictionarium”, a (latin?) grammatika, az ,,Explicatio vocis” és Johannes
Clajus szamos kiadast megért Prosodidja barmely korabeli egyetemi centrumban
beszerezhet6 lett volna.

Hasonldan keveset arulnak el a Csulai Gyorgy (°—1660)°" kései adomanyozas-
airdl késziilt konyviegyzékek. Az erdélyi superintendens harom részletben (1650,
1651, 1653) 73 kotetet ajandékozott a Marosvasarhelyi Reformatus Kollégium-
nak.”> Az elsé és a harmadik listan szinte csak olyan tankényvek szerepelnek, ame-
lyeket az Erdélybe érkezett herborni tanarok irtak (Bisterfeld, Alsted és Piscator)
a gyulafehérvari iskola szamara, és a fejedelmi nyomdaban jelentek meg, jorészt az
1640-es években.” Ha a mésodik, 1651. évi adomanybol kizatjuk a gyulafehérvari
és franekeri kiadvanyokat, mind6ssze nyolc tétel marad, amelyek a kiilféldi tanul-
manyok idején keriilhettek Csulai tulajdondba. Talalunk egy Sante Pagnini-féle
latin Bibliat, id. Francois du Jon bibliai kézikdnyvét, Buxtorf héber- és Theophilus
Golius g6rég nyelvtanat, Georg Pasor bibliai gérég lexikonat és Andreas Spe-
the genfi zsoltarokbol készitett latin forditasat. Egy ismeretlen tartalmu ,,Libellus

29 Enyeden és Varadon, majd 1600 jaliusatl Heidelbergben tanult. Hazatérve debreceni rektor,
varadi els6pap ¢és bihati esperes, majd kerekiben pap volt. 1606-ban keriilhetett Kassara lelkész-
nek. Az erdélyi fejedelmek bizalmasa volt Bocskaytol Bethlen Gaborig. Lasd: ZovANYt:  Magyar-
orszagi, 23; SzOGL: Magyarorszdgi didkok, 756.

30 Magyarorszagi magankinyvtdrak. 1. kot., 1533—1657. Sajt6 ala rend. Varga Andras. Budapest, Sze-
ged, MTA Kényvtara, 1986 (Adattar XVI-XVIII. szazadi Szellemi Mozgalmaink Torténetéhez,
13), 152-153. A tovébbiakban: Adattir 13/1.

31 1619 majusatol Heidelbergben, 1621 februarjatdl révid ideig Altdorfban tanult. Hazatérve gyu-
lafehérvari rektorként kezdte a palyajat, majd Székelyudvarhelyen és Enyeden szolgalt lelkész-
ként, mindkét helyen az egyhdazmegye esperesévé is megvalasztottak. 1635-t6l Rakéczi Gyorgy
udvari lelkészeként szolgalt, 1650-t6] erdélyi pispok volt. ZovANYL: Magyarorszdgi, 130; SzOGL:
Magyarorszdgi didkok, 36, 891.

32 Erdélyi kinyveshizak. 2. kot., Kologsvdr, Marosvasdrbely, Nagyenyed, Szdszvaros, Székelyndvarhely. Szerk.
Monok Istvan, Németh Noémi, Tonk Sandor, Jaké Zsigmond. Szeged, Scriptum, 1991 (Adattar
XVI-XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 16/2), 91-92; Zovanyt: Magyarorszdg,
130; Koncz Jézsef: A Marosvasarhelyi Helv. Hitv. Fétanodai Kényvtar ismertetése. Magyar Konyv-
szemle 4(1879), 216.

33 Lasd pl: ViskorLcz Noémi: Johann Heinrich Bisterfeld és a gyulafehérvari tankényvkiadas
a XVIL. szazadban. Magyar Kinyvszemle (118)2002/3, 249-271.
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Anglicus” mellett felbukkan a skolasztikus filozéfia egyik korabeli alapmive is
Eustache Asseline ciszterci szerzetes tollabol.

6. Miskolei Csulyak Lstvan és Czeglédi Szabd Pal példdja
Bér idénként nehezen megallapithat6, hogy a zempléni esperes melyik kényvét
vasarolta az 1603 és 1607 koz6tt a heidelbergi egyetemen toltétt tanulmanyai alatt,
Geleji Katona Istvan és Albensis Nagy Janos jegyzékeinek mintdjara legalabb
150-250 kotetre tehetS az ott beszerzett kdtetek mennyisége. A Bocskai-felkelés
idején elszenvedett pénzszike idején biztosan nem tudott nagyobb Osszeget ki-
adni konyvvasarlasra. Az 6sszesen 381 tételt tartalmazé konyviegyzékén® 354 al-
kalommal tlintette fel a mivek megjelenésének idejét (93%), amely kivételesen jo
alapot jelent az altala birtokolt mivek frissességét kutato statisztikai elemzéshez.
Az évtizedenként felvett tablazat alapjan készilt statisztika szerint a teljes gydj-
temény legnagyobb szeletét (39%) az 1600 és 1609 k6zott megjelent mivek teszik
ki. Amennyiben ehhez hozzavesszik a peregrinaciojat megel6z6 évtizedben, 1590
és 1599 kozott kinyomtatott munkakat (26%), a teljes mennyiség 65%-at kapjuk,
vagyis a konyveinek kdzel kétharmada a feltételezett beszerzés idejét megel6z6en
10-15 évvel kordbban jelenhetett meg, Az 1590 el6tt megjelent mivek aranya alig
tesz ki 25%-ot, a hazaérkezése utani évtizedekben megjelentek mindéssze 10%-
os aranyban vannak jelen. Eszerint a hazatérése utan vasarolt és ajandékba kapott
mivek tébbsége messze nem volt annyira friss, mint amit Heidelbergben szerzett.
Ugyanezt a mintazat rajzolédott ki a Czeglédi Szabo Pal dunantuli plispok ma
kézbe vehet6 konyveirdl késziilt felmérésben is (59 kotet, 232 mi alapjan). Zvara
Edina szerint a konyveinek ,,jelentSs része vagy a peregrinaciot kézvetlentl meg-
el6z6 években, vagy az ottani évek alatt jelent meg. [...] A bejegyzések szerint
legalabb 17-et [41% — O. R.], azaz a meglévé koteteinek jelentés hanyadat pedig
Heidelbergben (1613-1614) vasarolta meg.”” A szintén dundntdli puspok Kani-
zsal Palfi Janos 30 kotetét elemezve ugyanakkor arra jutott a kutatd, hogy ,,gydj-
teményének azon konyvek tehették ki jelentésebb részét, melyeket mar itthon
vasarolt, kapott ajandékba vagy olvashatott el”.’

KoNKLUZIO

A heidelbergi magyar peregrinacié kulturalis hatasa csak kell6 évatossaggal vizs-
galhat6 a konyvijegyzékekre alapozva. A peregrinusok tobb egyetemen megfordul-
tak, és a hazatérésiik utan is vasaroltak konyveket. A pfalzi egyetemmel parhuza-
mosan a 17. szazad elsé évtizedéig a wittenbergi egyetem, késébb a németalfoldi

34 Adattar 13/1, 61-77.

35 Zvara Edina: Nyugat-Dundntiili protestins lelkészek kinyvei a késd humanizmus kordban. Szeged, Szegedi
Tudomanyegyetem, Budapest, Historia Ecclesiastica Hungarica Alapitvany, 2013 (A Karpat-me-
dence kora tjkori kényvtarai, 9), 138.

36 Uo., 112.
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egyetemek hatdsa is érvényesiilt, személyenként ma mar alig szétszalazhato arany-
ban. Az aldbbiakban néhany megfigyelést régzitiink.

A peregrinusok biblidi k6z6tt ismert kiadasokat talaltunk. Alapmi volt kériikben
a Junius—Tremellius-féle latin edici6, amely két egykori heidelbergi exulans teologus
kézremikédésével sziletett meg, valamint a Sante Pagnini-féle latin Biblia. A Hie-
ronymus-féle katolikus Vulgata-kiadasokat szintén gyakran forgathattak. A Beze-féle
g6r6g-latin bilingvis Ujszovetséggel egyiitt ez a négy kiadas alkotta a Heidelberg-
ben gytjteni kezdett prédikatori kézikényvtarak magjat. A Karolyi-Biblia Szenci
Molnar-féle két kiadasa, a Hanaui és az Oppenheimi az esetek kozel felében jelen
volt a kényvjegyzékeken. Ritkabban egy-egy Sebastian Munster-féle héber Bibliat
is szerezhettek, am a hebraisztikai tanulmanyok a teologushallgatok kévetkezd,
németalfoldi és svajci egyetemeken pallérozott nemzedékeiben volt igazan meg-
hatarozé jelentéségti. Idénként €16 idegen nyelvd Biblidkat is vasaroltak, példaul
a Piscator-féle elsé német nyelvi reformatus szellemt kiadasbol, amely 1602-ben
latott el6sz6r napvilagot Herbornban.

A teoldgia egyes kulcsteriiletein, mint a bibliamagyarazat, a dogmatika és a ho-
miletika nem a német (kiilondsen nem a heidelbergi) szerz8k dominaltak, jel-
lemzé volt a svéjci auktorok tulstlya. Miskolci Csulyak félszaz bibliakommen-
tarja és a dogmatikai kétetei kézott kétszer annyi svéjci szerzé mive volt jelen,
mint németorszagi. A konyvtardban Pareuson kiviil alig volt nem svéjci szerz6-
t8l megjelent, vagy nem ott kiadott dogmatikai olvasnivalé. Csak a homiletikai
munkaknal kézelit az arany az 50%-hoz, Abraham Scultetus, Felix Bidembach,
Bartholomaius Pitiscus népszerd prédikacios koteteinek készonhetSen. A polemi-
ka teriiletén kozel kiegyenlitett a megoszlas a svajci, a német és az angol szerzk
kozott. A Miskolci Csulyaknal egy évtizeddel kés6bb peregrinalé Geleji Katona
Istvan és Albensis Nagy Janos esetében mar kevésbé dominans a svajci szerz6k
aranya. Attekintve a harom, legteljesebb prédikatori konyvtar teoldgiai anyagat,
megallapithatjuk, hogy a 106. szazadi svéjci szerzSk (Calvin, Beze, Gwalther, Lava-
ter, Simler, Vermigli, Wolff, Musculus, Polanus, stb.) folidnsai két generaciéval ko-
rabbi szakirodalmat jeleztek. A 106. szazadi német tertileteken mikods szerzékkel
(Melanchthon, Pantaleon Candidus, Viktorin Strigel, Matthias Flacius Illyricus)
szemben kurrens kiadvanyokat is talaltunk a kortars Pareus, Abraham Scultetus,
Johannes Piscator, Conradus Mylius és Felix Bidembach életm(vébdl. FeltinSen
sok volt a Zsoltarok kényvét kommentaléd kiadvany, Albensis Nagy példaul hat
zsoltarmagyarazatos muvet is tartott a kézikonyvtaraban.

David Pareus magyarokra gyakorolt hatasanak felmérésekor a korabbi (f6-
ként irodalomtérténeti) szakirodalom az irénizmusra koncentralt,”” amelynek
alig van nyoma a vizsgalt konyvjegyzékeken (Albensis Nagy és Miskolci Csulyak
megszerezte az Irenicumot). Hangsilyosabban jelenik meg a Pareus-életm@ pole-
mikus része: a Bellarmindval vitatkozo irasai minden (nem téredékes) jegyzéken

37 Lasd pl.: HEvraw: Abvinezi, 65-73.
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szerepeltek. Jellemz6 a Bellarmino-féle Disputationes de controversiis Christianae fidei
adversus huins temporis baereticos cimi értekezésgyljtemény felbukkanasa, ugyanis
a heidelbergi teologiai studiumok szerves része volt a katolikus kontroverzteo-
légia legmodernebb Osszefoglalisinak cifolata.”® Miskolci Csulyak 13 aranyért
megvette a teljes Bellarmino-sorozatot, és hallgatoként 39 disputicion vett részt
Pareus elndkletével a témédban.”” Albensis Nagy és Geleji Katona konyvtaraban
hat-hat, Karolyiéban 6t tétel tanuskodik arrél, hogy a magyar didkok ismerték
Pareus Bellarmino-ellenes miveit.

Felbukkantak a Genfi zsoltarok kiillonb6z6 nyelvi forditasai és parafrazisai is.*’
Szenci Molnar 1607-es Psalterinm Ungaricuna mellett harom idegen nyelvi kiadasra
bukkantunk a jegyzékeken. Ambrosius Lobwasser el6szér 1573-ban megjelent
német nyelvi zsoltaratkdltéseit a pfalzi liturgiaba valé beemelése tette népszertivé
reformatus kérokben, a szazad végéig negyvenszer latott napvilagot.! Andreas
Spethe latin nyelvii zsoltarforditasa Heidelbergben, 1596-ban jelent meg el6szor,
Lobwassser német versei nyoman (Szenci Molnar egyik legf6bb forrasaként is-
mert).”” A skét George Buchanan ,,viltozatos lirai versformakat kévetve fordi-
totta latinra az egész Zsoltarkonyvet”, miivének elsé kiadasa 1566-ban Antwer-
penben jelent meg.® A 17. szazad els6 évtizedeiben a pataki didksig mar latinul
énckelte a genfi dallamokra irott szovegeket a fenti két kiadas alapjan.** Miskolci
Csulyak levélben kérte Szenci Molnartol a megjelenésekor a Psalterium Ungaricu-
mot ajandékba, a jegyzékére végul nem kerilt fel Spethe és Buchanan latin zsol-
tarforditasa mellé. Albensis Nagynal Buchanan, Geleji Katonanal Szenci Molnar
magyar forditdsa mellett Lobwasser német és Buchanan latin forditasat talaltuk
meg. Csanaki konyvtaraban két latin zsoltarkiadas (Spethe és Buchanan tollabol),
Csulainal Spethe latin forditasa volt jelen.

A puritan William Whitaker és William Perkins opera omniai Albensis Nagy és
Geleji Katona kényvtaraban is feltintek. A szerz8i 6sszkiadasok esetében a ke-
gyességi munkak mellett a szerz8k bibliamagyarazatos, dogmatikai és polemikus

38 Lasd: Hertal Janos, Irénikus eszmék és vondsok Pécseli Kirdly Imre miiveiben = Irodalom és ideoldgia
a 16—17. szdzadban, szerk. VArjAs Béla, Bp., Akadémiai K., 1987 (Memoria Saeculorum Hunga-
riae, 5), 209.

39 OvAn: Miskolei, 70; RMKT XVII/2, 190.

40 Lasd: OvLAH: Miskolci, 77-78.

41 Imre Mihaly, Az isteni és entberi s30 parbeszéde. Tannlmdnyok a 16—18. szazadi protestantizimus irodalmrdrdl.
Sarospatak, Hernad, 2012 (Nemzet, egyhaz, muvel6dés, 7), 323-330.

42 Csomasz TotH Kalman: A humanista metrikus dallamok Magyarorszagon. Budapest, Akadémiai K.,
1967, 44.

43 SzENTMARTONI SzABO Géza: Zsoltarparafrazisok a magyar reformaciéban, Napsit 9(2017/9),
10-11; Csomasz TOTH: A humanista, 46-52.

44 Szasovrcst Bence: A 18. szazad kolléginmi zenéje. Bp., [s. n.], 1930 (Magyar Zenei Dolgozatok, 8),
18; OLAH: Miskolez, 101.
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targyu irdsait is olvashattdk. A puritanizmusnak a wittenbergi egyetemjaras idejé-
t6l kezd6d6 recepeidjaval® a heidelbergi peregrinusok esetében is szamolhatunk.

Bartholomius Keckermann (1572-1609) heidelbergi, majd gdanski tanar els-
sz06r 1600-ban napvilagot latott Rheforica ecclesiasticdja kotelez6 olvasmanynak sza-
mitott a pfalzi egyetem peregrinusai kozott. A klasszikus retorika és a homiletika
eszkozeit hasznosito, a prédikicié megformalasat és elGadasat segité tankonyv*
egy-egy példanya Miskolci Csulyak, Albensis Nagy, Geleji Katona és Karolyi
konyvei kézott is felbukkant. Keckermann logikai miveinek recepciéjara utal Al-
bensis Nagy Janos példaja, akinek a hat logikai targya kétetébdl 6t Keckermann
hatasardl tandskodik, s ezek kivétel nélkil 1610 és 1617 kozott megjelent friss
kiadvanyok voltak. Csanaki téredékes konyvtaraban nincs nyoma Keckermann
munkainak, pedig éppen 6 volt az, aki a wittenbergi Jakob Martini irasai ellen
vitairatot adott ki a gdanski mester védelmében.

A filozéfia targykorébdl szamaranyukban és naprakészségiikben is kiemelked-
tek a metafizikai munkak. Geleji Katona Istvan esetében a hét ide tartozd té-
tel legkorabbi kiadasai 1604 és 1616 kozott jelentek meg, kivétel nélkil német
szerz6k muvei. Albensis Nagynal 6t metafizikai munkara bukkantunk. Clemens
Timpler, Jakob Martini és Keckermann bevezeté munkait a legtobb peregrinus
megszerezhette.

Az antik auktorok jelentették a protestans miveltség egyik sarokkévét, Albensis
Nagy és Karolyi kivételével mindegyik lelkészi konyvtaraban jelen voltak a midve-
ik. A k6z6s tudaskines része volt az italiai és német humanistak munkassaga is.
Népszertek voltak az olyan gydjtemények, mint Otto Melander antik és kozép-
kori idézetekbdl valogatott, elGsz6r 1603-ban kiadott Jocorum libri cimG munkaja.
Johann Heidfeld kitiintetett szerepére mutatott ra a vizsgalat: négy didkunk is
megszerezte a Sphinx theologico-philosophicat amelynek az 1608-ban napvilagot 1a-
tott 5. kiadastdl része volt a Szenci Molnar-féle Analecta Aenigmatica. Palingenio
Zodiacus vitae cim( moralizalé tankolteményét"” kulonosen kedvelték a heidelbergi
magyar peregrinusok.

Miskolci Csulyak konyvtaranak kivételével szembetind az allamelméleti és a po-
litikai irodalom hianya. A 17. szazad els6 felének jeles reformatus szerz4i és fordi-
t61 kozil tdbben is Heidelbergben tanultak: Alvinczi Péter, Bocskai egyik legfébb
apologétdja,® a kiralytikor-szerz6 Pataki Fusis Janos, a Guevara-fordité Pragai
Andras és az 1. Jakab Bagilikon déronjat a diakévei alatt magyarra atiilteté Szepsi
Korotz Gyorgy.” Eppen az 6 konyvtaraikrél nem maradt fenn értékelhet6 forris.

45 TLasd: OrAH Roébert: Wittenbergi peregrinusok konyvei a Debreceni Reformdtus Kollégium
Nagykonyvtaraban, Studia Doctorum Theologiae Protestantis, 16(2025), 7-52.

46 REsTAs: Bartholomaeus Keckermann, 45.

47 A hazai recepcitjara lasd: Knapp Eva: Palingenius Zodiacus vitae-je a régi magyar irodalomban.
Irodalomtirténeti Kozlemények, (122)2018/2, 127-144.

48 Herrar: Alvinezz, 100-107.

49 HerrAl: Adattar, 245.
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A pfalzi egyetem hallgatéi mindenesetre taldlkozhattak a korszak jelentSsebb szer-
z6inek (Machiavelli, Lipsius, Bodin, Grotius) munkaival a helyi kényvpiacon.

A heidelbergi peregrinusok nonkonformista irodalommal kapcsolatos érdek-
16désére korabban Miskolci Csulyak Istvan konyvtaranak elemzésekor hivtuk fel
a figyelmet. A hét nonkonformista mave kozott volt rozsakeresztes irat, okkult
filozéfiai md, de joslassal és boszorkanysdggal kapcesolatos irasok is.”” Ezuttal Csa-
naki Maténal bukkantunk hét alkimista mire és egy kriptografiai szakmunkara,
felerészben 16. szazadi, felerészben 17. szazad eleji, frissebb kiadvanyokra. A pfalzi
titkos tudomanyokkal a heidelbergi magyar hallgatok is kapcsolatba keriltek,
az ortodox teologiai miveltséggel j0l megfértek a nonkonformista olvasmanyok.

50 OrAnH: Miskolci, 118-122.

51 Lasd: Szonyt Gyorgy Endre: Ideoldgia és stiluseszmény Pragai Andras prozdjaban, in: Varjas Béla
(szetk.): Irodalom és ideoldgia a 16—17. szdzadban. Budapest, Akadémiai K., 1987 (Memoria Saeculo-
rum Hungariae, 5), 295-309; OLAH Rébert: Ortodoxia és okkultizmus?. Nonkonformista mivek
Miskolci Csulyak Istvan és Tofeus Mihaly konyvtaraban. Magyar Kinyvszende 132(2016/1), 31-35.
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